simultan
dolmetschen

com

Wenn es darauf ankommt,

wie es ankommt.

MUTTERSPRACHEN-KABINEN

Beispielhaft fiir eine Konferenz mit den Sprachen
Deutsch, Englisch und Franzdsisch

ENGLISCHE KABINE DEUTSCHE KABINE FRANZOSISCHE KABINE
Kabine mit mind. 2 Kabine mit mind. 2 Kabine mit mind. 2
Dolmetschern, die EN als Dolmetschern, die DE als Dolmetschern, die FR als
Muttersprache haben und Muttersprache haben und Muttersprache haben und
FR/DE als passive Sprachen FR/EN als passive Sprachen EN/DE als passive Sprachen

EN DE FR

----- » Szenario 1 (Es wird Englisch gesprochen)
----- » Szenario 2 (Es wird Deutsch gesprochen)

----- » Szenario 3 (Es wird Franzdsisch gesprochen)



